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La séance est ouverte & 10 h 15.

DECLARATION DU SECRETAIRE D'ETAT DU SAINT-SIEGE

1. Le PRESIDENT dit que la présence & la Commission du Secrétaire d'Etat du
Saint-Siége témoigne une fois de plus de 1l'ouverture de 1'Eglise catholique
sur le monde et du soutien que le Saint-Siége n'a cessé d‘apporter aux
organismes des Nations Unies dans leurs efforts visant a veiller au respect
des valeurs morales et des droits de l'homme partout ou ils sont menacés.

2. Son Eminence le cardinal CASAROLI (Secrétaire d'Etat du Saint-Siége) se
félicite de l'occasion qui lui est offerte de s'adresser a la Commission des
droits de l'homme peu apreés la célébration du quarantiéme anniversaire de la
proclamation de la Déclaration universelle des droits de 1'homme.

Le 10 décembre 1948, l'Assemblée générale des Nations Unies a en effet
accompli un acte historique d'une importance capitale. Au sortir d'une des
périodes les plus dramatiques de son histoire, l'humanité a ainsi manifesté sa
volonté de ne plus sombrer dans des abimes qui mettent en péril la survie méme
de la société. La Commission est en quelque sorte le dépositaire de la
Déclaration ainsi que l'instance au sein de laquelle ont été élaborés d'autres
instruments internationaux relatifs aux droits de l'homme et notamment la
Déclaration sur 1l'élimination de toutes les formes d'intolérance et de
discrimination fondées sur la religion ou la conviction.

3. Des libertés individuelles chéres aux penseurs des XVII® et

XVIII® siécles, on passe progressivement aux droits collectifs, notamment

les droits au développement et au partage des richesses, a la paix et a un
environnement sain. Dans ce domaine, la Commission a joué un r8le exemplaire
et a su dépasser les antagonismes idéologiques et les divergences d‘opinions
politiques pour affirmer en premier lieu le caractére absolu de la dignité de
1'homme et adopter la formule du dialogue, encouragée dans sa tlche par la
contribution de nombreuses organisations non gouvernementales. L'ordre du
jour de la Commission est révélateur de l'aspect concret de ses travaux.

4. Malheureusement, les débats de la Commission reflétent encore souvent le
caractére dramatique de la vie de millions d'étres humains qui sont toujours
frustrés dans leurs aspirations les plus fondamentales car l'homme, qui a été
capable de maitriser la nature et de perfectionner les techniques dans une
mesure encore inimaginable il y a quelques années, n'a toujours pas réussi a
se libérer entiérement des abus commis par ses semblables au nom du pouvoir
gu'ils exercent.

5. En réalité, l'oppression de l'homme par 1l'homme ou d'un peuple par un
autre a pratiquement toujours été due a l'orgueil, au désir de supériorité et
de domination et & l'égoisme ou encore a la haine des uns envers les autres,
attisée par le désir de vengeance ou le refus des différences raciales,
nationales, sociales, idéologiques ou autres, ainsi gu'a la peur, gui engendre
l'agression. Naturellement, les divers facteurs entrant en jeu se mélent
souvent les uns aux autres d'ol une interdépendance entre tous ces fldaux gue
sont l'esclavage sous ses diverses formes, l'exploitation d'individus et de
groupes sociaux, le colonialisme, la ségrégation et l'oppression raciales,
l'expansionnisme, les guerres de religion et les violences perpétrées au nom
d'une idéologie.
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6. Ainsi, les méthodes de "rééducation", qui n'appartiennent malheureusement
pas uniguement au passé, visent a soumettre les victimes non seulement
physiquement, mais également dans leur esprit, & commencer naturellement par
les plus jeunes mais sans exclure les adultes chez qui la "matiére humaine"
est parfois plus résistante et difficile a réformer et 3 l'égard desquels la
rééducation peut facilement prendre la forme de graves sévices physiques.

Il importe donc de lutter contre la réapparition de tels phénoménes et de
rappeler sans cesse que les droits de l'homme ont leur source dans la dignité
méme de la personne, que tous les événements de l'histoire ne pourront jamais
entamer.

7. Le Saint-Siége approuve pleinement l'orientation des travaux de la
Commission et souhaite que ses débats contribuent toujours davantage a la
recherche des moyens permettant de combler les lacunes révélées par 1l'examen
attentif gu'elle poursuit. Il est primordial qu'un débat permanent ait lieu
sur les guestions fondamentales qui concernent tous les individus, car les
droits de 1'homme seront d'autant mieux respectés qu'ils auront fait 1l'objet
de décisions prises par la communauté internationale dans le cadre d'un débat
ouvert & toutes les composantes de la société. Il convient de se féliciter a
cet égard de ce que les échanges, les résolutions et méme les éventuelles
condamnations de la Commission constituent une sorte de jurisprudence
applicable dans tous les cas ol les droits de l'homme sont menacés ou violés.
De plus, il serait bon que les principes acquis sur le plan moral soient
dgalement consacrés sur le plan juridigue, non pas dans le but de porter un
jugement quelconque, mais pour aider les Etats a faire en sorte gue leurs
pratiques soient autant que possible conformes aux idéaux établis. Il est
encourageant de constater gue le caractére impératif des principes applicabies
dans le domaine des droits de l1'homme est de plus en plus reconnu sur le plan
international et il faut donc espérer gque la réalité correspondra toujours
davantage aux principes maintes fois proclamés dans les instruments adoptés
solennellement.

8. En apportant ses encouragements a la Commission, le Saint-Siége ne peut
s'abstenir d'aborder un aspect spécifique de la liberté fondamentale des
individus de penser et d'agir selon leur conscience : la question de la
liberté de religion. Depuis de nombreuses années, la Commission accorde un
intérét croissant & la question de l'intolérance en matiére de religion et de
conviction. Depuis trois ans, elle consacre plusieurs journées de sa session
a entendre des orateurs qui se font l'écho des sentiments et des espérances
d'un grand nombre d'individus et de groupes concernant la possibilité de
manifester librement leur foi en Dieu et de vivre en conformité avec cette
méme foi. Depuis trois ans, elle étudie les conclusions de son Rapporteur
spécial en la matiére, et réfléchit a partir des informations recueillies et
des contacts établis avec des représentants de milieux religieux,
gouvernementaux et autres. Elle a ainsi été saisie de trois rapports
particulierement importants.
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9. En outre, plusieurs textes récents de portée internationale, comme 1l'Acte
final de la Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe (CSCE),
signé & Helsinki en 1975, et le Document final des réunions de suivi de cette
méme Conférence tenues & Madrid (1980-1983) et & Vienne (1986-1989), ont
permis de consolider, du moins en Europe, une conception de la liberté de
religion considérée comme une véritable liberté civile et sociale gui peut et
doit s'exercer dans n'importe quel systéme politique. Comme l'a dit

le pape Jean-Paul II, la liberté religieuse constitue "une pierre angulaire
dans 1'édifice des droits de 1l'homme". C'est pourquoi, il est essentiel de la
protéger. Ainsi, le document final de la derniére réunion de la CSCE a Vienne
engade les 35 pays participants & prendre des mesures concrétes pour permettre
aux croyants et a leurs communautés de s'affirmer comme tels, individuellement
et collectivement au sein de la société. Il prévoit méme une série de
"mécanismes" de vérification pour garantir que ces pays s'acquittent
totalement de leurs obligations. Il est capital en effet que tout homme puisse
poursuivre librement sa quéte de la vérité, qu'il puisse suivre la voie de sa
conscience, adhérer a la religion de son choix, professer publiquement sa foi
dans la libre appartenance & une communauté religieuse organisée, gu'il puisse
se sentir pleinement réalisé comme homme et collaborer au bien commun en
puisant aux sources de ses convictions profondes.

10. Les manguements multiples et graves dans ce domaine ont méme amené
certains & penser qu'il serait opportun d'élaborer une convention
internationale pour éliminer toutes les manifestations d'intolérance en
matiére de religion ou de conviction. Mais il serait plus positif encore
d'insister dans cette convention sur la reconnaissance et le respect de la
liberté de religion ainsi qgue sur ses exigences concrétes car au-deld de la
dénonciation des cas encore trop fréquents d'intolérance, les Etats doivent
accepter de s'engager a une impartialité respectueuse en matiére de religion
ou d'idéologie, en tant que protecteurs des droits de tous leurs citoyens,
sans distinction aucune.

11. Dans sa tlche exigeante, la Commission des droits de l'homme sait qu'elle
pourra compter sur le soutien du Saint-Siege, dont la délégation n'a cessé de
porter 3 ses travaux l'intérét le plus vif. Les droits de l'homme sont en
effet l'un des grands thémes de préoccupation et de prédication de l'Eglise
catholique et de son Pasteur supréme car l'organisation de la société n'a de
sens que dans la mesure ol elle fait de la dimension humaine une préoccupation
centrale.

12, Le cardinal Casaroli félicite et remercie les membres de la Commission
pour la ténacité et la compétence avec lesquelles ils s'efforcent de toujours
mieux définir, défendre et promouvoir les droits de l'homme, posant ainsi les
fondements d‘'une humanité meilleure a laquelle les jeunes générations
aspirent. Il ne faut pas les décevoir dans leur attente si légitime.
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QUESTION DES DROITS DE L'HOMME DE TOUTES LES PERSONNES SOUMISES A UNE FORME
QUELCONQUE DE DETENTION OU D'EMPRISONNEMENT, EN PARTICULIER :

a) TORTURE ET AUTRES PEINES OU TRAITEMENTS CRUELS, INHUMAINS OU DEGRADANTS;

b) ETAT DE LA CONVENTION CONTRE LA TORTURE ET AUTRES PEINES OU TRAITEMENTS
CRUELS, INHUMAINS OU DEGRADANTS;

c) QUESTION DES DISPARITIONS FORCEES QU INVOLONTAIRES (point 10 de l'ordre
du jour) (suite)

(E/(N.4/1989/3 - E/CN. 4/Sub.2/1988/45 (chap. I, sSect. B, déc. 2),
E/CN.4/1989/15, E/CN.4/1989/16, E/CN.4/1989/17, E/CN.4/1989/18,

E/CN. 4/1989/18/Add.1, E/CN.4/1989/19, E/(N. 4/1989/50, E/CN.4/1989/58,
E/CN.4/1989/63; E/CN.4/1989/NGO/3, E/CN.4/1989/NGO/12,

E/CN. 4/1989/NG0O/30, E/CN.4/1989/NGO/38, E/CN.4/1989/NGO/4Q,
E/CN.4/1989/NGO/49, E/CN.4/1989/NGO/52; E/CN.4/Sub.2/1988/12,

E/CN. 4/Sub. 2/1988/15; E/CN.4/1988/17 et Ad4d.1l,
E/CN.4/Sub.2/1988/18/Rev.l, E/CN.4/Sub.2/1988/20 et Corr.l, et

E/CN. 4/Sub. 2/1988/20/add.1 et Add.1l/Corr.l; A/43/779; A/C.6/42/L.12)

13. M. TOSEVSKI (Président/Rapporteur du Groupe de travail sur les
disparitions forcées ou involontaires) dit qu'il ressort du rapport du Groupe
de travail (E/CN.4/1989/18 et Add.l) gue le phénoméne des disparitions
persiste et qu'il s'est méme aggravé dans certains cas, en dépit d'une
évolution positive dans d'autres pays. En revanche, l'opinion publique

est mieux consciente de ce probléme, du fait qu'un nombre croissant
d'organisations non gouvernementales ont signalé des cas au Groupe de travail.

14. Dans son rapport, le Groupe de travail insiste d'abord sur les efforts
des gouvernements, des organismes officiels et des organisations non
gouvernementales pour élaborer, proposer ou appliquer des mécanismes
juridiques et institutionnels visant A éliminer la pratigue des disparitions.
Il est fait référence, a ce propos, a un arrét de la Cour interaméricaine des
droits de l1l'homme, qui crée un précédent extrémement important pour
l'investigation des cas et la question de la responsabilité des Etats.

Le rapport fait également état des suggestions des organisations
gouvernementales et non gouvernementales pour améliorer les mécanismes de
protection nationaux et internationaux existants et enquéter sur les cas.

Le Groupe de travail souligne une nouvelle fois la responsabilité des Etats

a cet égard. En outre, il a décidé d'examiner, & sa session d'avril, le
projet de déclaration concernant les disparitions forcées ou involontaires,
conformément au voeu de la Sous~-Commission, et de transmettre ses observations
a celle—ci a sa quarante et uniéme session. Le Groupe de travail a regu dans
ce domaine des informations utiles de sources diverses qui pourraient aider a
mieux définir ce phénoméne.

15. L'essentiel de l'activité du Groupe de travail consiste & examiner des
cas individuels dans un certain nombre de pays. Dans ce domaine, le Groupe de
travail assure le relais entre les gouvernements concernés et les familles des
personnes disparues et il insiste auprés des gouvernements pour qu'ils
enquétent conformément aux lois nationales et aux principes internationaux
pertinents. Cet aspect de ses travaux est le plus complexe et le plus
fondamental puisqu'il vise non seulement 3 atténuer l'angoisse des familles
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dans un esprit humanitaire, mais aussi & inciter les gouvernements a agir avec
suffisamment de fermeté, surtout en cas de conflits internes, afin d'empécher
que des cas de disparition se reproduisent. Une coopération active s'est
instaurée entre le Groupe de travail et les gouvernements, dont certains ont
mis en place des mécanismes d'enquéte nationaux. D'autres ont entrepris
d'améliorer l'efficacité des procédures existantes et quelques-uns ont invité
le Groupe de travail a se rendre dans leur pays pour y obtenir des
informations de premiére main. C'est ainsi gu'en octobre-novembre 1988,

deux membres du Groupe de travail se sont rendus en Colombie, ou ils ont
rencontré des représentants de tous les secteurs de la société et amassé une
documentation importante, grdce & la coopération du gouvernement et de bon
nombre d'organisations et de particuliers. Les conclusions du Groupe de
travail figurent dans le document E/CN.4/1989/18/Add.l. Le Groupe de travail
espére que les invitations qu'il a regues des Gouvernements péruvien,
guatémaltéeque et colombien seront suivies d'autres dans l'avenir,

Le Nicaragua a indiqué, pour sa part, gu'il était prét a accueillir le Groupe
de travail en 1989.

16. Le Groupe de travail a également développé ses contacts avec les
organisations qui militent pour les droits de l1l'homme et les associations des
familles des personnes disparues, qui contribuent notamment a la diffusion
d'informations dans le domaine des droits de 1'homme. Il déplore que les
membres de ces organisations et associations fassent 1'objet de persécutions
et de menaces et il insiste sur la responsabilité qui incombe aux
gouvernements de les protéger. Il leur appartient également de protéger
particuliérement les témoins des disparitions, qui sont souvent persécutés

A leur tour.

17. Le Groupe de travail est conscient de la nécessité d'améliorer ses
propres procédures pour mieux s'acquitter de sa tiAche. C'est pourquoi

il se propose de mieux rendre compte des allégations de disparitions et des
propositions de caractére général émanant d'organisations non
gouvernementales, lesquelles devraient étre complétées par des observations
des gouvernements en cause.

18. M. Tosevski tient, pour conclure, a attirer l'attention de la Commission
sur la procédure d'urgence, également appliquée par les rapporteurs spéciaux
chargés d'autres grandes guestions. Pour que cette procédure soit efficace,
les gouvernements doivent répondre sans tarder aux demandes de renseignements
du Groupe de travail., Ce dernier espére donc que la proportion des cas
élucidés en vertu de cette procédure - qui est déja supérieure a celle des
autres cas - s'améliorera a 1'avenir. Enfin, M. Tosevski signale

a4 l'attention de la Commission les recommandations figurant dans le rapport
du Groupe de travail.

19. M. KOOIJMANS (Rapporteur spécial chargé d'examiner les questions se
rapportant & la torture) déclare, en présentant son rapport (E/CN.4/1989/15),
gue du point de vue juridique et normatif les efforts entrepris pour éliminer
la torture semblent treés positifs. En effet, une quarantaine d'Etats ont
ratifié la Convention contre la torture et autres peines ou traitements
cruels, inhumains ou dégradants, adoptée en 1984, et le nombre des Etats qui
reconnaissent le droit des individus de présenter des plaintes en vertu de
la Convention, des deux Pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme
de 1966 ou des conventions régionales interdisant la torture va croissant.
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I1 faut mentionner aussi la récente entrée en vigueur de la Convention
européenne pour la prévention de la torture et des peines ou traitements
cruels, inhumains ou dégradants, qui permettra a des experts internationaux
indépendants de se rendre dans les lieux de détention de certains pays et de
faire rapport sur leur visite. La communauté mondiale semble enfin résolue a
éliminer totalement le phénoméne de la torture.

20. Néanmoins, la torture reste omniprésente et elle est méme endémique dans
certains pays. Le nombre d'allégations regues par M. Kooijmans en sa qualité
de rapporteur spécial semble augmenter, méme si cela est d en partie au fait
que son mandat est mieux connu. On pourrait étre tenté d'en conclure que
1'adoption de normes et la création de mécanismes se substituent en quelque
sorte 4 la volonté politique indispensable pour éliminer ce fléau. Mais

il est trop commode d'affirmer qgu'il suffit, pour éliminer la torture, que les
autorités manifestent davantage de volonté politique. M. Kooijmans a en effet
souligné & maintes reprises que souvent la torture n'est pas un phénoméne
isolé, mais l'excroissance d'une société ol la dignité humaine est bafouée
pour des raisons d'ordre idéologique, politique, religieux ou racial. C'est la
qualité morale d'une société qui fera que la torture deviendra un incident
exceptionnel, ou qu'elle restera un risgue potentiel.

21. Il faut également que les engagements internationaux pris par les Etats
se concrétisent et au niveau national et au niveau local, et sous des formes
qui ne soient pas exclusivement juridiques. Si les gouvernements nient
parfois, ou ne respectent pas, leurs engagements internationaux, c'est
peut-étre parce qu'ils ont des difficultés a transcrire ces engagements
formels dans la vie quotidienne. C'est 1& que 1'ONU, a travers le Programme
de services consultatifs et d'assistance technique du Centre pour les droits
de 1l'homme, peut et doit jouer un rdle. Il existe en effet un lien logigue et
vital entre les mandats axés sur un grand théme et le Programme de services
consultatifs, en particulier en ce gui concerne la torture. L'essentiel dans
les pays qui connaissent une situation troublée est d'assurer la formation
continue des responsables de l'application des lois et de mettre en place

des systémes de prévention et des mécanismes correctifs.

22. Trop souvent, les gouvernements assimilent les rapporteurs spéciaux de
la Commission chargés de l'étude d'une grande guestion & des opposants
politigues. Cette réaction, qui s'explique peut-étre par la révulsion gque
suscite partout la torture, semble fermer la porte & un dialogue constructif
entre la Commission et les gouvernements concernés., Pour sa part,

M. Kooijmans considére son mandat comme un processus continu, ou la
transmission de cas conduit a des consultations ou a des visites sur place,
gui débouchent a leur tour sur la fourniture de services consultatifs par

le Centre pour les droits de l'homme. Durant l'une de ses visites, on a
demandé & M. Kooijmans s'il ne pourrait pas modifier 1l'intitulé de son mandat
- Rapporteur spécial chargé d'examiner les questions se rapportant a

la torture - gui pouvait laisser entendre que la torture était effectivement
pratiquée dans le pays en guestion. M. Kooijmans pense qu'il faut appeler la
torture par son nom. Ce n'est pas parce gue cette pratique est absolument
interdite gu'elle ne peut jamais se produire; ce n'est pas non plus parce
gu'une norme est promulguée qu'elle est automatiquement appliquée.
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23, M. Kooijmans se félicite d'avoir été invité durant l'année considérée par
les Gouvernements du Pérou, de la République de Corée et de la Turguie.

Ces visites lui ont permis de rencontrer les autorités chargées de faire
appliquer les lois et des représentants d'organisations professionnelles et
autres, et de formuler des recommandations appropriées. Le Rapporteur
spécial, qui se rendra également cette annde au Guatemala, espére que d'autres
gouvernements prendront conscience de l'utilité de ces visites.

24. On a fait un grand pas vers la prévention avec l'adoption de

la Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants, qui prévoit la présentation de rapports périodiques
au Comité contre la torture. Il taut également mentionner 1l'entrée en vigueur
de la Convention européenne pour la prévention de la torture et des peines ou
traitements inhumains ou dégradants, qui prévoit un systéme de visites
périodiques dans les lieux de détention. A travers cette convention,

les parties contractantes ont reconnu l'importance de la prévention.

M. Kooijmans espére que cet exemple sera suivi dans d'autres régions ou au
niveau mondial et que la notion d'une responsabilité commune & cet égard
l'emportera sur les préoccupations financiéres. Lors d'une allocution qu'il a
faite le 7 septembre 1988 a l'université dont reléve M. Kooijmans,

le Secrétaire général de 1'ONU a souligné qgue l'exercice des droits de 1'homme
dépendait, en fin de compte, de la conjoncture nationale et que le pProgramme
de services consultatifs, notamment, visait & permettre aux peuples du monde
entier d'exercer leurs droits. En effet, c'est bien aux gouvernements
nationaux qu'il appartient de lutter contre la torture, avec l'assistance de
1'0ONU. Les gouvernements doivent respecter l'obligation que leur fait

la Charte de coopérer, a titre individuel et collectif, avec 1'Organisation
pour assurer le respect universel des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales.

25. Quand la déclaration sur la protection de toutes les personnes contre

la torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants a
été adoptée & 1l'unanimité il y a plus de 13 ans, personne ne s'attendait i ce
que la pratique de la torture disparaisse immédiatement. Mais la déception
devant les résultats obtenus est grande, en particulier chez les organisations
non gouvernementales qui, en s'exprimant souvent au nom des victimes, sont
les partenaires de 1'ONU dans la lutte pour le respect des droits de l'homme,
comme l'a fait valoir le Secrétaire général. Il appartient donc aux
gouvernements de concrétiser la Déclaration en prenant les mesures gui
s'imposent au niveau national. M. Kooijmans a présenté dans son rapport des
recommandations en ce sens.

26. Depulis la publication du rapport, les Gouvernements de l1l'Equateur,

de la Turquie et du Zimbabwe ont communiqué au Rapporteur spécial des
informations sur des cas en suspens et, l'un des dix gouvernements auxquels

a été adressé un télégramme dans le cadre de la procédure d'urgence a répondu.

27. M. STANEVSKI (Union des Républiques socialistes soviétiques) note ,
gue, selon certaines délégations participant & la présente session, il faut
éviter d'élaborer un trop grand nombre d'instruments internationaux en matiére
de droits de l'homme. La Convention contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants est certainement 1'un des
documents les plus utiles qui aient été élaborés ces derniéres années.
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On constate pourtant aujourd'hui une contradiction entre le désir de la
communauté internationale d'éliminer la pratique de la torture, d'une part, et
le fait qu'une majorité d'Etats n'adhérent pas a la Convention, d'autre part.
Mais le phénoméne de la torture est trop largement répandu pour que l'on
puisse justifier le fait de ne pas participer au mécanisme prévu pour y
remédier, indépendamment des considérations individuelles propres a chaque
Etat. Dans la mesure ol la communauté internationale doit étre une communauté
également sur le plan juridigue, il faut renforcer les sytémes juridiques et
éthiques permettant d'éliminer ce viol de la légalité que constitue la
pratique de la torture.

28. La délégation soviétique fait sienne la définition de la torture gqui est
donnée a l'article premier de la Convention. La premiére session du nouveau
Comité contre la torture, a laquelle a participé un expert sovietique, a donné
lieu & un intéressant débat de fond sur la question. La pratigque de la
torture, loin d'étre un vestige du Moyen Age, est un fléau encore largement
répandu au XXe siécle, a une édpoque ol les techniques modernes et les progrés
scientifiques auraient di permettre de dépasser l'obscurantisme d'époques
révolues. La torture et les traitements cruels, inhumains ou dégradants,
outre qu'ils portent atteinte & l1l'intégrité physique et morale des victimes,
portent préjudice a ceux qui s'en rendent responsables et constituent dans
leur ensemble une honte pour 1'humanité. A cet égard, la Commission doit ne
ménager aucun effort pour contribuer A& la disparition de ce fléau et a
1'élimination de pratiques barbares dans un monde qui se prétend civilisé.

29. 11 conviendrait également gue la communauté internationale et

la Commission en particulier insistent auprés des Etats qui refusent toujours
de signer ou de ratifier la Convention contre la torture, pour gu'ils
acceptent de se plier aux principes du droit international qui y sont énoncés
et gui garantissent le respect universel des droits de 1l'homme. Les
organisations non gouvernementales pourraient jouer dans ce domaine un rdle de
premier plan.

30. Pour Mme LOUKASHEVA (Union des Républiques socialistes soviétiques),
il convient de se féliciter des efforts déployés par 1l'Organisation des
Nations Unies pour contribuer a assurer le respect des droits individuels.
La coopération internationale dans ce domaine doit cependant étre renforcée
comme doivent étre intensifiés les efforts déployés au niveau national.

31. En URSS, le processus de démocratisation a conduit notamment a une
modification de la législation pénale : le décret publié en décembre 1988 a
porté modification des codes pénaux des Républiques, afin d'assurer une plus
grande justice sociale et le plein respect des principes humanitaires. Les
peines sont désormais pour la plupart remplacées par des amendes et la
réglementation régissant l'application de la peine capitale a été radicalement
modifide. ILes peines les plus lourdes ne peuvent plus &tre imposées que pour
des crimes exceptionnellement graves, par exemple pour meurtre avec
préméditation sans circonstances atténuantes, et les peines d'emprisonnement
ne peuvent plus dépasser dix ans. En outre, il n'y a plus en URSS de
prisonniers d'opinion et la propagande antisoviétigue n'est plus un délit en
vertu du code pénal. La procédure pénale et l'organisation des tribunaux ont
été modifides afin de garantir 1'égalité des droits de tous devant la loi,
ainsi que 1l'indépendance du pouvoir judiciaire. A cet égard, 1'URSS s'efforce
de participer de maniére constructive a l'étude du Rapporteur de la
Sous-Commission sur 1'indépendance et l'impartialité du pouvoir judiciaire.
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32. Le Gouvernement soviétique estime qu'il appartient & chaque pays de
prendre les mesures voulues pour accorder réparation aux victimes des
violations des droits de l'homme. Pour sa part, la Cour supréme de 1'URSS

a pris en décembre 1988 un décret dans ce sens. C'est sur cette idée de
réforme du systéme judiciaire que le Gouvernement soviétique se fonde pour
examiner les problémes abordés au titre du point 10 de l'ordre du jour et il
s'engage & participer activement aux travaux de la Commission dans ce domaine.

33. M. EVERETT (Etats-Unis) rappelle que les Etats-Unis ont signé

la Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants, le 18 avril 1988, et qu'ils devraient la ratifier
rapidement dés que le Sénat aura donné son accord. De nombreuses lois

des Etats-Unis interdisent déja l'usage de la torture, qui sont extrémement
efficaces car les juges sont indépendants des autorités policieres.

34. les mots ne suffisent pas pour décrire ce qu'est véritablement la
torture, dont M. Everett a lui-méme fait l'expérience en Asie du Sud-Est,

et les souffrances physiques et mentales de ceux gui en sont victimes.
Beaucoup préféreraient ignorer ou nier l'existence de cette pratique dont on
sait pourtant, grice au travail acharné des organisations non
gouvernementales, qu'elle est utilisée dans le monde entier. Elle est
cependant généralement plus courante dans les sociétés ol les valeurs
démocratiques ne sont pas encore pleinement appliquées et respectées.

Comme l'a noté le Rapporteur spécial, les victimes de la torture ne sont pas
seulement les opposants politiques; ce sont aussi les détenus de droit commun
parfois soumis & des traitements extrémement durs. A cet égard, la délégation
des Etats-Unis approuve la recommandation tendant a ce que soit formellement
interdite la détention au secret, a ce que les détenus soient traduits
rapidement en justice, & ce gue les lieux de détention soient réguliérement
inspectés par des experts nationaux et internationaux et & ce qu'il soit
procédé a une autopsie dans tous les cas de décés en détention.

35. Dans certains pays, l'usage systématique de la torture & l'encontre des
opposants politiques laisse & penser que cette pratique est approuvée et
encouragée par les autorités politiques. C'est le cas en Afghanistan ou le
régime au pouvoir a pratiqué la torture de fagon méthodique, parfois avec la
complicité des conseillers soviétiques. En Iran, le gouvernement, qui a
récemment entrepris une grande campagne de répression contre les opposants, se
montre peu disposé, malgré la fin des hostilitds dans le Golfe, & renoncer a
la torture et aux exécutions. En Syrie, il existe des salles de torture dotées
d'équipements perfectionnéds qui donnent aux tortionnaires syriens le choix
entre 35 méthodes différentes. Enfin, les horreurs perpétrées par les Khmers
rouges, que M. Haing Ngor a décrites dans son livre, ont pris les proportions
d'un véritable génocide. La communauté internationale doit tout faire pour
empécher ceux qui en sont responsables de revenir au pouvoir.

36. Beaucoup d'autres pays encore ont recours a des traitements inhumains, et
parmi eux se trouvent méme des pays qui sont de proches allids des Etats-Unis
ainsi qu'il ressort du rapport annuel du Département d'Etat au Congrés sur les
violations des droits de l'homme dans le monde entier. Certes, aucun
gouvernement ne reconnaltra que la torture est un instrument de sa politique
et certains iront méme jusqu'a citer les dispositions de leurs lois ou de leur
constitution qui font de la torture un crime. Mais ces textes restent souvent
lettre morte. Pour mieux dissimuler leurs actions aux yeux de la communauté
internationale, les auteurs de ces crimes ont méme mis au point des méthodes
de torture qui ne laissent aucune trace.
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37. La torture est un vestige du primitivisme de 1l'homme et une abomination
anachronique qui ne doit donc en aucun cas étre tolérée. La Commission des
droits de l1l'homme, 1l'Organisation des Nations Unies dans son ensemble et la
communauté internationale tout entiére doivent continuer a condamner cette
pratique barbare, et a n'épargner aucun effort pour y mettre fin et pour
rendre espoir et dignité 3 tous ceux qui en sont victimes.

38. Mme CHAHIN (Observateur de 1'Egypte) dit gue le point 10 de 1‘'ordre du
jour traite de toute une série de questions qui se rapportent d'une maniére ou
d'une autre & l'administration de la justice. L'Egypte appuie totalement et
inconditionnellement les efforts de la communauté internationale pour établir
un cadre institutionnel régissant l'administration de la justice;

c'est pourquoi, elle a adhéré aux nombreux instruments élaborés dans ce
domaine et notamment & la Convention contre la torture et autres peines ou
traitements cruels, inhumains ou dégradants. Les chapitres III et IV de

la Constitution égyptienne consacrent également ces principes et garantissent
1'indépendance du pouvoir judiciaire, qui est fondamentale pour assurer la
protection des droits et des libertés individuels.

39. Le respect des droits de L'homme est en effet une obligation de tous

les Etats et toute violation de ces droits est contraire au progrés social et
a la civilisation. Les tortures et les mauvais traitements auxquels sont
soumis les détenus, y compris des enfants, dans les territoires arabes occupés
et dans les prisons israédliennes, notamment dans la prison centrale de Gaza et
dans la prison de Ramallah, ainsi qu'il est indigué au paragraphe 60 du
rapport de M. Kooijmans (E/CN.4/1989/15), ne peuvent en aucun cas étre
justifiés par le maintien de l'ordre public et sont toujours contraires

au droit.

40. La délégation égyptienne apporte son appui au Fonds de contributions
volontaires des Nations Unies pour les victimes de la torture et espére gue
ce Fonds pourra devenir un organisme disposant de son propre réglement
intérieur et de son propre budget pour financer des projets permanents.
Elle lance un appel a tous les pays industrialisés pour gu'ils soutiennent
plus efficacement le Fonds.

41. La délégation égyptienne appuie également les propositions contenues dans
le rapport du Secrétaire général (E/CN.4,/1989/19) sur la détention de
fonctionnaires internationaux et de leurs familles, en particulier 1la
proposition tendant & ce que des explications officielles soient fournies dans
de brefs délais au Secrétaire général sur les motifs de toute arrestation d'un
fonctionnaire des Nations Unies. La délégation égyptienne réaffirme enfin
l'importance que l'Egypte accorde a 1'étude réalisée par M. Singhvi sur
1'indépendance et l'impartialité du pouvoir judiciaire (E/CN.4/Sub.2/1988/20
et Corr.l).

42. En ce qui concerne l'élaboration d'un deuxiéme Protocole facultatif se
rapportant au Pacte international relatif aux droits civils et politiques,
visant & abolir la peine capitale, 1'Egypte considére qu'il est prématuré de
l'envisager dans la mesure ol cette question n'a pas encore fait 1l'objet d'un
consensus, méme dans les pays ol la peine de mort est déja abolie. Bien que la
peine capitale existe toujours en Egypte, elle n'est utilisée qgu'en dernier
ressort, lorsque toutes les garanties et procédures légales ont été épuisées
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et son application est donc trés restreinte. Cette guestion devrait étre
abordée dans un cadre plus vaste que celui dans lequel certains voudraient la
confiner, c'est-a-dire dans le cadre de la protection du droit a la vie,
gue tous les pays s'accordent a reconnaltre comme étant un principe essentiel.

43. M. KHERAD (Observateur de l'Afghanistan) dit gue 1l'éveil de la conscience
de l'humanité, la reconnaissance de la dignité inhérente a 1l'étre humain et le
développement de la notion de droits de l'homme et de libertés fondamentales
ne pouvaient qu'aboutir a l'abolition de la torture, utilisée depuis des temps
immémoriaux comme méthode d'interrogatoire admise dans diverses législations
nationales.

44, Bien qu'universellement condamnée et interdite par le droit international
parce qu'elle porte atteinte a la dignité de 1'homme cette pratique continue
malheureusement de sévir dans bien des pays du monde. Depuis sa création,
1'0Organisation des Nations Unies lutte pour y mettre fin et l'adoption de

la Convention contre la torture et autres peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants marque une étape historique dans cette lutte.

La Convention constitue une base normative solide pour 1l'élimination de la
torture et un guide siir pour l'adoption par les Etats d'une législation
nationale en la matiére. Mais il est évident gue son efficacité dépendra de
la mesure dans laguelle les gouvernements seront disposés & en appliquer les
dispositions et & respecter leurs engagements internationaux. Les efforts
concertés de toutes les nations et la volonté politique des Etats sont
essentiels & cet égard. La création du Comité contre la torture constitue un
pas important, mais la ratification de la Convention par tous les Etats est
une condition sine qua non de sa stricte application, d'une part parce que

les Etats seront tenus d'aligner leur législation interne sur les dispositions
de la Convention, et de l'autre parce qu'ils assumeront des obligations au
niveau international, C'est la une question sur laquelle la Commission doit
appeler l'attention des Etats Membres de 1l'Organisation des Nations Unies.

45, lLa délégation afghane pense elle aussi gue la lutte contre la torture
doit comporter une assistance aux victimes de la torture et a leurs familles.
I1 est donc de la plus haute importance que tous les gouvernements participent
au Fonds de contributions volontaires des Nations Unies pour les victimes de
la torture.

46. Par ailleurs, la délégation afghane condamne catégoriquement et
inconditionnellement la pratique des disparitions forcées ou 1nvolonta1res gui
est aussi une source de graves preoccupatlons pour la communauté
internationale. Il est extrémement important que les gouvernements prennent
des mesures pour mettre fin & ce phénoméne et fassent en sorte que les
responsables soient chitiés.

47. La Commission des droits de 1'homme doit mobiliser 1l'opinion mondiale
pour lutter efficacement contre les formes odieuses de violation des droits de
l'homme que constituent le recours & la torture ou & des traitements cruels,
inhumains ou dégradants, sous gquelque forme que ce soit, et la pratique des
disparitions forcées ou involontaires, ainsi que pour amener les Etats a y
renoncer une fois pour toutes; elle a les moyens de le faire.
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48, M. VIGNY (Observateur de la Suisse) apprécie 1l'étendue et la diversité
des activités de M. Kooijmans, reflétées dans son quatriéme rapport sur la
pratique de la torture dans le monde (E/CN.4/1989/15), et il se félicite de la
prolongation de son mandat. M. Kooijmans a examiné la situation des personnes
privées de liberté dans un grand nombre de pays, parties ou non & la
Convention contre la torture, ce qui est important, les compétences du
Rapporteur spécial et celles du Comit€ contre la torture n'étant pas
semblables, méme si elles se recoupent parfois. Notant a ce propos que le
rapport ne fait pas état de contacts entre le Rapporteur spécial et le Comité,
l'observateur de la Suisse aimerait avoir des précisions sur leur coopération,
qui doit étre étroite.

49. Le Rapporteur spécial a transmis des allégations de tortures aux
gouvernements de 37 pays, dont 15 font partie du Groupe asiatique. Or

trois Etats seulement de ce groupe ont ratifié la Convention contre la
torture; il est donc souhaitable gue d'autres suivent leur exemple.

Par ailleurs, un Etat latino-américain qui a ratifié la Convention le

30 septembre 1988 a fait, concernant les articles 2 et 3, des réserves qui
pourraient se révéler contraires a l'objet et aux buts mémes de la
Convention. Si un examen attentif révéle que tel est le cas, la Suisse
pourrait faire des objections a ces réserves, comme elle l'a fait 1l'an passé
en ce qui concerne un autre Etat qui, par une réserve, entend échapper a une
partie des responsabilités financiéres découlant de la Convention. La Suisse
souhaite que les Etats parties assument leurs responsabilités financiéres pour
que le Comité contre la torture puisse travailler efficacement. Il serait
également souhaitable que davantage d'Etats contribuent, comme la Suisse, au
Ponds de contributions volontaires pour les victimes de la torture.

50. M. Vigny appelle l'attention sur le projet de protocole facultatif se
rapportant & la Convention contre 1la torture qui a été présenté en 1980 par le
Costa Rica. Ce projet prévoit un systéme de visites qu'effectuerait en tout
temps, et dans tout lieu de détention, un comité international indépendant.

La Suisse est favorable a ce projet, mais cpnsidére que la Commission n'est
pas encore en mesure de le discuter cette année, comme le prévoyait sa
résolution 1986/56. La faisabilité du projet devrait en effet &tre examinée a
la lumiére de l1l'entrée en vigueur récente de la Convention européenne pour la
prévention de la torture, qui prévoit un systeme comparable de visites. ILa
Suisse se portera donc coauteur d'un projet de décision demandant que la
Commission reporte l'examen de cette guestion a sa gquarante-septieéme session.

51l. Revenant sur le rapport de M. Kooijmans, l'observateur de la Suisse note
que le Rapporteur spécial ne prenait pas position sur le bien-fondé des
allégations qui lui sont soumises. Cette attitude objective devrait inciter
les gouvernements concernés i enquéter sur les cas portés A leur attention,
notamment en faisant examiner par des médecins qualifiés toute personne dont
il est dit gu'elle a été torturde, en ouvrant des enquétes pénales ou
administratives sérieuses et en informant le Rapporteur spécial de leurs
résultats. Malheureusement, on constate gue sur 37 Etats concernés, 16 n'ont
pas encore répondu, et que parmi les 21 qui l'on fait un certain nombre se
sont contentés de nier en bloc les allégations et de les qualifier de
diffamatoires. Les Etats devraient pourtant comprendre qu'une telle maniére
d'agir ne fait gque confirmer, dans l'esprit des innombrables lecteurs du
rapport, le bien~fondé des allégations de torture.
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52. En ce qui concerne les mesures d'intervention immédiate, le bilan est
encore plus négatif puisque, sur 22 Etats interpellés, 18 n'ont pas répondu;
sur les 23 Etats qui n'avaient pas répondu en 1986 et 1987, quatre seulement
ont daigné répondre au rappel adressé en 1988. S'il faut se réjouir que la
Turquie, le Pérou et la République de Corée aient accueilli le Rapporteur
spécial, M. Vigny souhaite que les gouvernements aillent encore plus loin en
autorisant M. Kooijmans & mener des enquétes sur place concernant des cas
précis de torture présumée.

53. La Suisse soutient sans réserve les recommandations présentées par

M. Kooijmans, notamment sur les services consultatifs et l'assistance
technique dans le domaine de la lutte contre la torture. Il est urgent que le
Centre pour les droits de l'homme aide les gouvernements concernés au moyen
des quatre types de programmes proposés par le Rapporteur spécial au titre de
la prévention, en particulier pour des programmes de formation des membres de
la police civile et militaire ainsi gue du personnel pénitentiaire.

54. M. LEE (Observateur de la République de Corée), se référant aux
observations faites au sujet de son pays dans le rapport de M. Kooijmans,
Rapporteur spécial chargé d'examiner les questions se rapportant a la torture
(E/CN. 4/1989/15), note avec satisfaction que ce rapport contient une
description factuelle de chaque cas ou il y aurait eu torture, Certains de
ces cas ont été entiérement éclaircis grdce aux réponses rapides et franches
du Gouvernement coréen, et les personnes en question ont été libérées a la
suite de l'amnistie présidentielle accordée le 21 décembre 1988.

55. Le Rapporteur spécial s'est rendu en République de Corée sur 1l'invitation
du gouvernement, et il a pu y rencontrer librement des responsables de
1'application des lois et des défenseurs des droits de l'homme. Ainsi gque le
Rapporteur le souligne, le Gouvernement de la République de Corée lui a donné
l'assurance gu'il améliorerait la situation des droits de l'homme dans le
pays. Le rapport fait état de changements positifs déja survenus qui
témoignent de l'attachement du gouvernement a la cause des droits de 1'homme.
Le Gouvernement coréen a la ferme intention d'adhérer aux pactes
internationaux relatifs aux droits de l'homme et & la Convention contre la
torture et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégradants. Il a
déja versé une contribution au Fonds de contributions volontaires pour les
victimes de la torture.

56. Enfin, l'observateur de la République de Corée se réjouit de 1la
coopération qui s'est instaurée entre son gouvernement et le Rapporteur
spécial, et il souhaite que d'autres gouvernements concernés suivent cet
exemple et accueillent eux aussi le Rapporteur spécial. ILe climat
international actuel devrait favoriser le dialogue.

57. M. HARTLEY (Entraide universitaire mondiale) signale que son organisation
a des comités nationaux dans plus de 40 pays, dont beaucoup ont été le théitre
de violations flagrantes des droits de l'homme. lLes membres de ces comités
sont des enseignants et des étudiants qui ont étudié les circonstances de la
répression, et qui, dans de nombreux cas, en ont été eux-mémes les victimes.

58. En ce qui concerne la question des disparitions forcées ou involontaires,
1'Entraide universitaire mondiale appuie sans réserve la résolution approuvée
par l'Assemblée générale de 1'Organisation des Etats américains en

octobre 1983, la décision d'élaborer une convention interaméricaine sur
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les disparitions, et la proposition de la Pédération latino-américaine des
associations des familles de détenus-disparus (FEDEFAM) d'élaborer une
convention internationale sur la question. Il n'est pas étonnant gque ces
initiatives viennent d'Amérique latine, région ol a 1'évidence les
disparitions sont les plus fréquentes. Sur les 40 pays, dont la situation est
étudiée par le Groupe de travail sur les disparitions forcées ou
involontaires, 17 sont des pays d'Amérique latine, et sur 16 817 disparitions
signalées au Groupe, il y en a eu 12 042 en Amérique latine. En 1988, 346 des
393 disparitions signalées au total se sont produites en Amérique latine.

59. Il est paradoxal que les disparitions continuent dans les pays ou il
existe aujourd'hui des gouvernements civils et gu'elles soient méme les plus
nombreuses, en 1988, dans six d'entre eux : le Pérou (170), la Colombie (70),
le Guatemala (53), El Salvador (40), les Philippines (39) et le Honduras (9).
La raison en est sans doute que dans ces pays les questions de sécurité
nationale continuent & relever des militaires.

60. Consciente que l'impunité est un élément central de 1l'appareil de la
terreur, l'Entraide universitaire mondiale s'est associde a d'autres ONG pour
constituer une coalition contre l'impunité des coupables de violations des
droits de 1l'homme; une déclaration de cette coalition sera distribuée en cours
de session, et fera l'objet d'une autre intervention de 1l'Entraide
universitaire mondiale.

61l. Tout en appréciant les rapports sur la torture et sur les disparitions
forcées ou involontaires (E/CN.4/1989/15 et E/CN.4/1989/18 et Add.l),

M. Hartley déplore que le nombre de cas y soit sous-estimé. Ainsi, le rapport
sur la torture fait état de huit cas au Guatemala en 1988, alors gue selon les
journaux de ce pays, il y en a eu des centaines. Quant au rapport sur les
disparitions forcées ou involontaires, il signale 53 cas au Guatemala en 1988,
alors que la Commission interaméricaine des droits de 1'homme en signale 690
pour le premier semestre seulement, et gue le Président Cerezo lui-méme, dans
une déclaration faite au journal mexicain "El1 Excelsior", a cité le chiffre de
1 706 disparitions en 1988. Ces chiffres montrent gue la Commission doit
charger de nouveau un représentant spécial d'étudier la situation au
Guatemala. Ies événements des derniers jours ne peuvent que l'inciter a
prendre une telle décision : on a retrouvé les cadavres torturés de

deux étudiants le 15 février et guatre autres étudiants disparus récemment
n'ont pas été retrouvés.

62. Des services consultatifs pourraient étre fournis aux organisations non
gouvernementales dont dépendent les droits de 1l'homme dans les pays ou sévit
la répression, afin de familiariser ces organisations avec les procédures de
1'ONU. Elles pourraient ainsi mieux rendre compte des violations commises, ce
qui permettrait de se faire une idée plus exacte de la situation. Il est
souhaitable é€galement que les mandats du Rapporteur spécial chargé d'examiner
les questions se rapportant a la torture et du Groupe de travail sur les
disparitions forcées ou involontaires soient prolongés pour permettre une
analyse plus détaillée et plus profonde de ces phénoménes.

63. En ce gui concerne la Colombie, l'observateur de 1l‘'Entraide universitaire
mondiale reléve que les conclusions et recommandations contenues dans le
rapport du Groupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires
(E/CN. 4/1989/18/Add.1) confirment les inquiétudes exprimées par son
organisation a la quarante-quatriéme session. Selon des renseignements
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émanant d'organisations syndicales et de défense des droits de 1l'homme, plus
de 340 personnes ont disparu et 4 700 autres ont été assassinées en 1988. Iles
victimes sont surtout des étudiants et des enseignants, mais aussi des
syndicalistes et bien d'autres encore. L'agence de presse espagnole EFE
signale qu'au cours du seul mois de janvier 1989 il y a eu 1 400 assassinats
politiques en Colombie; dans bien des cas, il s'agissait de personnes
précédemment disparues et les cadavres présentaient des traces évidentes de
torture.

64. Dans son rapport, le Groupe de travail indique que les forces armées ou
les services de sécurité colombiens sont probablement impliqués dans les
disparitions forcées ou involontaires. Il souligne également que 1l'ampleur des
tortures et des assassinats dans ce pays constitue une violation systématigue
des droits des Colombiens. En outre, la structure juridigue du pays ne
protége pas les droits de l'homme, mais donne au contraire une base légale aux
agissements des groupes paramilitaires, et assure a ceux-ci l'impunité :
l'article 10 du décret No 3398, de 1965, et le décret No 48, de 1968,
autorisent a agir des centaines de "groupes d'autodéfense" qui sont en réalité
des groupes paramilitaires. Le maintien de 1'état de siége depuis une
guarantaine d'années contribue a cette situation, de méme que l'application de
l'article 28 de la Constitution et des décrets-lois No 180, 18l et 182, qui
limitent gravement les libertés individuelles et l'habeas corpus.

65. Le Gouvernement colombien a demandé a maintes reprises 3 la communauté
internationale de faire preuve de compréhension, parce gu'il aurait a se
défendre contre divers types de violence. Pour mériter cette compréhension,
il devrait faire lui-méme l'effort nécessaire en abolissant, comme le Groupe
de travail le recommande dans son rapport, les lois qui facilitent les
violations des droits de 1'homme et les laissent impunies. Quant au peuple
colombien, il mérite certainement l'appui de la communauté internationale.
Aussi, l'Entraide universitaire mondiale demande-t-elle que le Groupe de
travail sur les disparitions forcées ou involontaires continue a suivre la
situation en Colombie, et établisse un nouveau rapport pour la prochaine
session de la Commission.

66. Mme ROHRER SOTOMAYOR (Mouvement mondial des méres) déclare que si l'on
est trés mal renseigné sur la situation dans certains pays, on sait en
revanche que dans d'autres il y a eu récemment des centaines de cas de
tortures. Le Mouvement mondial des méres a ainsi eu connaissance de
violations des droits de 1l'homme en Bulgarie. Dans certains pays de l1'Est, le
respect des droits de l'homme s'est nettement accru. Ce n'est malheureusement
pas le cas & Cuba, membre de la Commission, dont le gouvernement Se maintient
au pouvoir depuis 30 ans par des moyens tels que la torture physique et
mentale et l'humiliation. En novembre 1988, Mme Rohrer Sotomayor s'est rendue
4 Cuba avec d'autres femmes de différentes nationalités, pour voir de prés la
réalité du pays. Bien qu'en possession de visas d'entrde, ces femmes ont été
maltraitées puis expulsées. L'une d'elle, Mme Ioyola de Palacio, était membre
du Parlement européen et sénateur en Espagne. Des hommes qui accompagnaient
la délégation ont été traités de maniére honteuse.

67. La torture, interdite par l'article 5 de la Déclaration universelle des
droits de l'homme, l'est aussi par l'article 58 de la Constitution cubaine du
24 février 1976, qui est ainsi libellé : "Il ne sera exercé ni violence ni
coercition d'aucune sorte sur des personnes dans le but de les obliger a
déposer. Toute déclaration obtenue en violation de ce précepte sera nulle,
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et les responsables feront l'objet des sanctions prévues par la loi".
Pourtant, le Gouvernement cubain ne saurait nier les mauvais traitements
infligés notamment a Odalys Toledo Valladares, condamnée & 14 années de
prison, & Eneida R. Perez, maltraitée en méme temps qgue son fils, et a

Josefa Rodriguez Godefoy, enfermée pendant trois jours dans une chambre froide
avant d'étre relichée pour constater que ses enfants avaient été confiés
entre-temps au Comité de défense de la Révolution de son gquartier. Il faut
aussi mentionner les assassinats de Norma Diaz en 1983 et de Sylvia Montiel
en 1984. :

68. En outre, on ne peut passer sous silence la torture psychologique que
constitue la séparation forcée des familles. Mme Rohrer Sotomayor cite, parmi
bien d'autres, les cas de Marcia Perez Garcia, de Teresa Prieto Madruga et de
Iourdes Matos Gomez. Plus récemment, la visite de membres de la Commission
des droits de 1'homme a déclenché une série de représailles contre des femmes,
dont Rita Fleitas, qui a perdu son emploi, Aida Valdes Santana et

Mercedes Paz. Quant a Virginia Martinez, qui a mis sa maison & la disposition
des rédacteurs du rapport final de la mission en visite, il lui a ensuite été
interdit de sortir de Cuba, méme avec des papiers en régle.

69. Alors gu'aujourd'hui certains changements inspirent l'espoir au Paraguay
et au Chili, la situation & Cuba reste grave. 1Il1 faut donc gue la Commission
en informe la communauté internationale. ILes familles séparées et les détenus
politiques sont également nombreux au Nicaragua, ou la Présidente du Mouvement
mondial des méres s'est rendue en 1988 et a pu constater le désespoir des
méres nicaraguayennes. Il taut espérer gue l'amélioration promise par le
Président Ortega deviendra réalité.

La séance est levée a 12 h 55.






